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Contains 2“AA/R6” Batteries (replaceable) (FOR DEMO PURPOSES ONLY). CARE INSTRUCTIONS: (\ean before use with a damp doth @ Enthalt 2 AA/R6-Batterien (auswechselbar) (NUR ZU DEMOZWECKEN). PFLEGEANWEISUNG: Vor der Benutzung mit einem feuchten

and mild soap. Air dry. Do NOT immerse in water. IMPORTANT: Remove all pa(kagmg and fasteners by t to child. Retain Tuch und milder Seife reinigen. An der Luft trocknen lassen. NICHT in Wasser eintauchen. WICHTIG: Entfemen Sie samtliches
this p: a(ka%e for’ ference. It information. For sing ly. WARNING: y may Verpac und alle bevor das Produkt von Kindern verwendet wird.
™ mgger epl epsy in sensitzed individuals. Diese Verpacku ? bme zur spateren Bezuqnahme aufbewamen Sie enthilt wuhnge \nfcrmancnen Nur mnemalb einer Familie
from children. Do not mix old and new batteries. verwenden. ACHTU
Donot mixalkaline, standard or rethargeahle banenea Only banenes of (r\e same or equivalent type as recommended are to be used. Install Fiir eine bessere Lews(ung welden Alkali-f Banenen empfoh\en Bat!enen immer auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
P the battery so thatits pol the battery Do not short-circuit the battery. Do not store batteries in Neue Batterien nicht zusammen mit alten Batterien verwenden. Alkali-, Standard- oder vvledemuﬂadbare Batterien nicht zusammen
. . . areas that have extreme tempeva\ur?s (such as amcs, qamqes, or auiomoblles) Remove an exhausted battery from Ihe banevy verwenden. Nur die vom Hersteller . DieB dass die Pole mit den
Musical TOY / Juguete Musical / Jouet Musical ttempt yunl im Batteriefach iibereinsti Die Batterie nicht i Batterien nicht n Bereichen mit extremen
from the toy i ly to be charged under adult supervision. Do not lkali i (2.B. Garagen oder Autos). Batterien aus dem Batteriefach
H k I batteries in a Ni-Cad or Ni-MH anery charger. Please use the correct disposal method for batteries. Remove batteries before putting the nehmen. Es sollte niemals versucht werden eine mtm elndeullg als, wiederaufladbar” gekennze\(hnele Batterie aufzuladen
St | C e r P a Ce m e n t AVV AR D product nto storage for a prolonged period of time. Do not dispose of product or batteries in fire, batteries may explode or leak. eder t ) a b g genommen  Wiedeaufladoa n | d
Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden. Fiir Al itterien kein Ni-Cad- oder Ni-MH-Batterielac egerat
@ Contiene 2 baterias AN/RG (reemplazables) (JNICAVENTE PARA DEMOSTRACION).INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO: Limpieantes Venenen, ey et it oungigei ensorgen. D Gt ntemen,evor s ol
WI N N E R de usar con un pafio himedo y jabon suave. Deje secar al aire. NO sumergir en agua. I yerwel de Gebvmj (En‘gt,;eﬁ Sll:"x}:solg‘r‘oduukgtsgdeer . o tsomen. Die B;nfeuee _i emen, bevor das odukl ibere duﬁ:ﬂg: e it

antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta envoltura para u usarla como| mferencla futura. Contiene informacion |mportante Para
uso famlllar (inicamente. ADVERTEN(IA epilepsia en personas sensibles. @

Zawiera i AA/R i JEDYNIE DO CELOW DEMONSTRACYINYCH). INSTRUKCJA UZYTKOWANIA: Przed uzyciem

| J mejor rendimiento. Si ios del al delos nifios. No combine nalezy wyaym(m?umq Sdiereczkq i landnym mydtem. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurzac w wodzie. WAZNE: Przed L)rzekazanlem
n baterias usadas con nuevas. No combine baterias alcalinas, estandar ni re(argables Solo deben usarse baterias recomendadas del mismo produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elememy mocujace. Zachowac opakowanie do wykor
— 9 D Instale la b quesu Iabateria.No povogque przysziostl Zawiera ono wazv:e informadje. Pr ze jest przez jedna rodzing. OSTRZEZENIE: Ta
"&Il-“,/f —i un cortodircuito e bateria. No amacene | LJ eias en areas que tengan ticos, garajes o lyski Switha, ki ’ v::t""i'""'"‘ epsi.
- = hﬂb’f una batera q q I alkalicznych. ¢ poza asiegiem
‘_:-?‘ o A L ‘ e wrzmhlp’:' e deby p ? reargs L ; a I dzieci. Nie uzywaz ]ednaaexn hda\eru uéywany(h i nowych. me uzly\éva(h Jegnoagznlia hBKE;(Iil alkall(lzny(h x\andavdowylth i
o Ito. N un cargador de baterias Ni-Cad o Ni-MH. Util étodo de elimi korzystac jedynie z baterii tego samego rodzaju lub ich odpowiednika, z nie 2 zaleceniarn. Baterie nalezy
_l_‘ EI nstaln - e conecto para las baterias. Retire las baterias antes de quardar el producto durante un periodo prolongado. No dese(he el producto i las whkfadac tak, by \ch ble?(nny odpowiadaty oznaczeniom w komorze na Latene o fo zwarcia baterii. Ni
baterias en fueqo, las baterias podrian explotar o tener una fuga. baterii w miejscach o skrajnych t h (na poddaszach, w garaza(h lub w samochodach). Zuzqu baterig waqc zkomory na

baterie. i nlena\ezy

Contient 2 piles de type AA/R6 (remplacables)- (UNIQUEMENT AUX FINS DE DEMONSTRATION). INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE :

T k AI T - Nennyeravanl usage a [aide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a fair libre. Ne PAS tremper dans leau. IMPORTANT w hadowarkach do iklowo-kad: ':"ﬁ,'l',w pod tal N\eladaivewa(ﬂ(gsr{:glalgzkgﬂﬁlzlﬁﬁ%(g}
a E u n g u nes ¢ Rtirr fensemble de \emballage et mPu\es les agrafes avanllg‘e‘ "‘fﬂ:‘r"f:'le produta Ievrfanl(e(o':fsrvev ‘el’"bﬂ"ﬂ‘,le pour consultation. I pm(edury utyzag bateri, Je pmdukl nie bedzie uzywany przez dlumy zas, nalezy wyjac z niego galene e?gle wolno wyrzucac
baterii
il Tov s Robisidend 7 Jousot ksl qui peuvent dédencher des cnsesdepllepsle chezles personmes sensble. chutionl
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and health. Contact local authority for recycling & collection information. mélanger pies neuves et plres usagées. Ne pas melanger ls piles al(allnex standard ou rechargeables. Unhser uniguement des p\les pulire con un panno umido e delergeme delicato. Lasdiare asciugare all‘aria. Non immergere in acqua. IMPORTAI qliere tutti i
R o RN & bricant. Installer ‘materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione. Contiene informazioni importanti.
St' k I d Eow ya que las i que elproduct no debe desec Que pueden dafiar ¢l aux repéres figurant dans le compartiment, Ne ps court-ciruiterla pile. Ne pas stocker les piles dans des en(ﬁults exposés a des E“‘“S'V?”‘E"‘beI? uso mono-fariliare. AVVERTENZA:l giocattolo emette luc lampeggianti che potrebbero causare cis epilettiche nei
ICKer p ace medioambiente y la salud. Comunigquese con la autoridad hal para obtener températures extrémes (grenier, garage ou véhicule automobile). Retirer les piles usagées du compartiment a piles. Ne jamas tenter de soggettisensibil
informacion sobre reciclaje y recoleccion. re(hg:jt;er une pile @ moins quelle ne porte ex rhmemen( la mention « rechargeable ». Retirer les piles re(har?eablex du jouet avant de Per un rendimento migliore sosmu\re on plle alcaline. Tenere sempve le hatlene lontano dalla portata ¢ de\ bambini. Nnn usare banene
H procéder au chargement. L pl|€‘§ ar Jgeah les ne doivent étre rechargges que sous la surveillance d'un adufte. Ne pas utiliser de plles Non bili insieme. ip g

on tO p (0] | Ste r . RC ”'“bl"'e "}d'““e e le ""“"“" "%e‘d%" P“;“'E Jeté dans ‘“‘ ordures rgeur ou Ni-MH. Priere de jeter quello consigato.Inseie e batetie in mado drela  polaita a allo schema indicato sulfalloggi Huitare che le batferi

ménagéres ;les ples contiennent, en effet, des substances pouvant nuire 2 Retirerles pil it sl dot éte nutisé ériode. Ne pas eter ce produit ou ces ples au feu  les piles poulralent danoi il
L:c;:msfmﬂé fe‘(;cgqs:ma(;’n“‘:gf' autorit locale compétente pour en exploser ou couler. esaurite dallallogglamenln Non tentare mai di ricaricare una banena salvo che sia spe(mcamenle contrassegnata (om:n:(dzhrll'c:w;n
DE Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, weil die ¢ s 1), EP: > ® usare batterie ricaricabili alcaline in un caricatore per batterie Ni-Cad o Ni-MH. Si consiglia di smaltire le batterie in maniera cortetta. Togliere
Bt tanen i, 5 sl 0 Qb e, fr imotone MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IciclSRE™ SKidSTE® ©2026KIDS2, LiC ettt o oo ern oKD, o STl oty e e 0, o k are

iiber die Wiederverwertung und Abholung treten Sie bitte mit der lokalen Behorde in Verbindung. KIDS2. LLC ATLANTA. GA USA 30305 - 1-800-230-8190 wwwids2.comhelp potrebbero esplodere darluogoap

S’L Ten symbol S, £ p;oduklm nie wolno u‘vgzowaﬁ v{‘m z ﬂdpadimdllz QOSggﬂamwa 4 % : * @ Bevat 2 AA/R6-batterijen (vervangbaar) (ALLEEN VOOR DEMO'S). ONDERHOUDSINSTRUCTIES: Voor gebrmk reinigen met een
omowegojpone? e akumultory st ubstnc, Kire oy ot oddzayc IMPORTED BY « IMPORTE PAR e doek e e e, Lo rogen an de IushlAN\ET ondedamplen it BELIWGRUKG Venwider o vetplding
voordat je het product aan Bewaar deze verpakking voor latere verwijzing. Het bevat belangrijke
moina uzyskat od praedstanciel ‘"kalnym viadz KIDS2 CANADA CO. PO BOX 5405 9’ RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO' ON. M6A 387 informatie. Alleen voor gebruik door e&n gezin. WAARSCHUWING: Dit speelgoed prodnceertﬂltsend\eepllepsle%(nnnen veroorzaken bij

T i d i per
dato che le batterie contengono sostanze che possono essere dam\use per \amh\eme eperla salu\e
Contattare le autorita locali per informazioni sul riciclaggio e sul rtiro.

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLEHILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855 ovevgevcehqer»evsonen
KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK

ijen aanbevolen, Houd banenjen altijd uwt de buurt van kmderen Gebruik oude en nieuwe
banenjen met duore\kaar Gebmlk Ikali -, g elkaar Geh

L L ot efaon et pocuct it g worten il husloue 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 - (03) 5322-6081 . e b st et Bt e b o p s g
Neem contact op met de plaatselijke overheid voor informatie over recycling en inzameling. KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITEA1 A, BREAKSPEAR PARK, Stay Curious Haal een lege hattem uwt he(hattemvak]e theer een banenj nooit p teaden, tenzi eruitdrukelj op\aadhaal‘arstaat Oplaadbare
verwiderd voordat Jaadh i

BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287,
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MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA
WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA
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van een volwassene wmden opgeladen. Laad geen oplaadbare aIkaImebanevuen up in een Ni-Cad- of Ni-MH-1 Banen]\adev Gebruik de
juiste verwijderingsmethode voor batterijen. Verwijder de batterijen voordat je het product voor langere tjd opbergt. Gooi het product
of de batterijen niet in het vuur, de batterijen kunnen exploderen of lekken.
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a ES MODELO: 30704 JUGUETE REPRODUCTOR DEMUSICA CONTENIDO: 1PIEZA HECHO EN: .
— CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICOS.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. QMWAMVE“RLIBSES’&EaMamEa[‘!lX'mL"e‘::‘i "
ELEMENTS EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE approuvée ,,a,’};’pamg ,Espn:';ab,e A mn’}mmnéegsmwhk
TEACH D’EMBALLAGE MEXICO, MEXICO. C.P,01219R. F. : KIM030627DY7 EDAD RECOMENDADA: DE 3 MESES EN defaire perdre a 'utilisateur le droit utilser le matériel. REMARQUE
I A ADELANTE CARACTERISTICAS ELECTRICAS: CONTIENE 2 BATERIAS AA/RG 1.5V (/U (3.0V), : Ce matériel a té testé et dédlaré conforme aux exigences requises

(UNICAMENTE PARA DEMOSTRACION), REEMPLAZABLES, LEER INSTRUCCIONES, ADVERTENCIAS desappareils numérigues dedasse B envertu de [artde 15 de a

EMNSER A réglementation FCC. Ces exigences visent a assurer une protection
EMSEIGNE 0 PRECAUCIONES Y RECOMENDACIONES DE CUIDADO 0 USO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE. raisonnable conte s nterférences nuisibls dans une nstalation
TEAC H E S resllde’nhellle. Ce matériel génre, utlllge et peut émettre qe I'énergie
AWARN I NG . rad\oele_drlqpe, ets'il n'eg\ pas installé et utilisé (onfovmemen\ aux
ENSE NA o Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party instructions, il est susceptible de perturber les communications radio.
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been Nous ne pouvons Iouﬁefms garantir Q“," ne produira aucune
tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These interférence sur une installation donnée. i vous constatez que le
E N S E IG N E u Pc h 8o(y limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This matériel perturbe effectivement la réception dela radio ou de la
ere 0 equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with télévision, ce que vous pouvez VE(IﬁET en ['éteignant puisen le
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that rallumant, nous vous suggérons d'essayer une ou plusieurs des
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or mesures suivantes : ,
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to + Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
correct the interference by one or more of the following measures:  Eloigner le matériel et le récepteur.
+ Reorient or relocate the receiving antenna Ractarldler le ma[(enel 2 une pnie qui ne fait pas partie du circuit
« Incre hi ration between the lipment and receiver auquel EfE(Ep eur est connecte.
PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT . (nc,‘:ﬁ :h::eqﬁ?p?;:m?::o ::a;ﬂ::gx S(ifcu(llad#f:r:;l:mm « S'adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio
t J 30704 - Baby Einstein « PL121125 that to which the receiver is connected et télévision pour obtenir de laide. i )
einstein + Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. Cetappareil est conforme a larticle 15 dela réglementation FCC. Son
0 ° This device complies with part 15 of the FCC Rules. i di utilisation est su!gt(e aux deux (o_nqmons suivantes : 1)_ @ dlsyosltlf
way 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any |nterference received, ne peut causer d ‘"teffeleﬂtes nuisibles, et 2) ce'dlsPOVS‘“f doit
. . including interference that may cause undesired operation. accepter toute interférence reque, y compris les interférences pouvant
babyeinstein.com CANICES-3 (B)/NMB-3B) Guser un fonctonnement indésirabl.
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